IMAGINER UN AVENIR DURABLE ET SOLIDAIRE

23.04 — 0205

PROGRAMME DU MICRO FESTIVAL DU QUARTIER COOP

STRASBOURG 5 RUE DE LA COOPERATIVE



EDITO

Du 23 avril au 2 mai, la COOP passe en mode Kaleidoscoopie.

Plus de 70 événements gratuits animent ce quartier
adécouvrir absolument! Participez a des conférences, des ateliers,
des concerts, des repas partagés, du cinéma en plein air, des visites
guidées, des performances artistiques...

Venez parler d'économie, d’écologie, de nouvelles
maniéres de coopérer... Autour d’'une promesse simple mais forte:
faire, vraiment, ensemble, autour d’'une table, sur une piste de danse,
dans un atelier, en partageant des idées.

D’emblée, le week-end donne le ton:
« un vendredi festif pour lancer le micro-festival ;
*unsamedisous le signe delacoopération avec des
jeux etdusport, quifinitenbeauté avec du cinéma;
« un dimanche pour ralentir, respirer, prendre soin
de soi et des autres.

Comme chaque année, grace a notre complice L'Ososphére, des
ceuvres surgissent la ot on ne les attend pas. Elles déplacent les
regards, ouvrent des possibles et racontent autrement ce quartier
marqué par son histoire coopérative, ses artistes, ses entreprises,
ses habitants et sa situation singuliére, au bord du Rhin, juste a
la frontiére.

Kaleidoscoopie, c’est une énergie collective en mou-
vement, pour créer, débattre, s'’émouvoir, souvrir a de nouvelles
idées, sans prise de téte, mais avec des convictions et un certain
sens de la féte. Venez faire le plein d’énergies positives!

A propos de Kaleidoscoop

Kaleidoscoop est untiers-lieu transfrontalier, ouvert en 2023, situé
au coeur du quartier COOP a Strasbourg et a quelques minutes de
Kehl. Lieu de travail, de création et de rencontre, il rassemble des
acteurs engagés dans les transitions économiques, sociales et
environnementales. On y vient pour travailler, créer, organiser un
événement, débattre... et souvent, rester un peu plus longtemps
que prévu.

Vom 23. April bis 2. Mai schaltet die COOP in
den Kaleidoscoopie-Modus.

Mehr als 70 kostenlose Veranstaltungen
bringen dieses Viertel zum Leben—ein Ort,
den es unbedingt zu entdecken gilt!

Konferenzen, Workshops, Konzerte, ge-
meinsames Essen, Open-Air-Kino, Fiihrungen,
ktinstlerische Performances...

Kommen Sie vorbei, um (ber Wirtschaft,
Okologie und neue Formen der Zusamme-
narbeit zu sprechen. Im Mittelpunkt steht
eine einfache, aber starke Idee: wirklich ge-
meinsam etwas tun —an einem Tisch, auf
der Tanzflache, in einem Workshop oder im
Austausch von Ideen.

Gleich zu Beginn setzt das Wochenende
den Ton:

« ein festlicher Freitag zum Auftakt,

« ein Samstag im Zeichen der Zusamme-

narbeit mit Spielen und Sport, gekrént

von einem Kinoabend,

« und ein Sonntag zum Entschleunigen,

Durchatmen und um sich selbst und an-

deren etwas Gutes zu tun.

Wie jedes Jahr entstehen mit unserer
Partnerin L'Ososphére Werke an unerwarte-
ten Orten. Sie verandern den Blick, eréffnen
neue Perspektivenunderzédhlen dieses Viertel
neu—gepréagt von seiner genossenschaft-
lichen Geschichte, seinen Kiinstler*innen,
Unternehmen, Bewohner *innenundseiner be-
sonderen Lage am Rhein, direktander Grenze.

Uber Kaleidoscoop
Kaleidoscoop ist ein grenztiberschreitender
Dritter Ort, der 2023 eréffnet wurde und sich
im Herzen des COOP-Viertels in StraBburg
befindet, nur wenige Minutenvon Kehlentfernt.

Als Arbeits-, Kreativ- und Begegnungsort
vereinter Akteur*innen, die sich flir wirtschaft-
liche, soziale und 6kologische Veranderungen
engagieren.

Mankommt hierher,um zuarbeiten, zuges-
talten, Veranstaltungen zu organisieren oder
zu diskutieren— und bleibt oft etwas langer
als geplant.



23.04

TURFU

09:00—11:30

Pro %

Surinscription

AveclaCRESS

RSE ET ACHATS RESPONSABLES:
DECOUVREZLES SOLUTIONS
LOCALES DELESS

Venez découvrir lESS et ses solutions lo-
cales pour développer votre RSE et vos achats
responsables avec les acteurs du territoire.

Nachhaltige Beschaffung & CSR:
lokale Lésungen der Sozial- und Soli-
darwirtschaft entdecken

Entdecken Sie die Sozial- und Solidar-
wirtschaft (ESS) und ihre lokalen Lésungen,
um Ihre CSR-Strategie und Ihre nachhaltige
Beschaffung gemeinsam mit regionalen Ak-
teur-innen zu entwickeln.

12:30—13:00 LA GRANDE PHOTO DES VOISIN-ES Das groBe Nachbarschaftsfoto der COOP
DELA COOP
. Moment emblématique du festival: ha- Der symbolische Moment des Festivals:
Caveavins bitant-es, associations, institutions et entre- - Bewohner-innen, Initiativen, Institutionen und
prises du quartier se retrouvent pour une Unternehmen des Quartiers kommenaufden
photo de groupe sur les marches de la Cave  Stufender Cave a Vins fiir ein Gruppenfoto zu-
a Vins. D'année en année, la foule grandit... sammen. VonJahr zu Jahr wéchst die Menge...
Une image collective dans l'esprit des an- Ein kollektives Bild im Geist der historischen
ciennes photos de la COOP, version 2026. COOP-Fotos, Version 2026.
Rassemblement des 12:15!
13:00—14:00 PIQUE-NIQUE GEANT Riesenpicknick
. Laphotoestdanslaboite... Mais personne Das Foto ist gemacht... und keiner geht
Caveavins nesenva.Ons'installe,ondéballe,onpartage. nach Hause. Deckenraus, Essenteilen, Ges-
Tupp maison, plat du Bistrot Dékalé, pizzadu prédache weiterflihren. Selbst mitgebracht
BateauduRhinoucroquedechezBlock—tout oder vor Ort geholt — wir kiimmern uns um
est bienvenu. Nous, on gére les boissons. die Getrénke.
14:00—15:00 MEDITATION POUR LA PAIX Meditation fiir den Frieden

Sur inscription

Avec Andrea Bernal

Un temps pour ralentir et se recentrer.
Laséance débute par des mouvements doux
inspirés du shukshma yoga pour préparer le
corps, suivis dune méditation guidée («twin
hearts meditation»), puis de quelques exer-
cices pour relacher I'énergie et repartir apai-
sé-eetrevitalisé-e.

Ein Moment zum Innehalten und Ankom-
men. Sanfte Bewegungen aus dem Shukshma
Yogabereiten den Kdrper vor, gefolgt von einer
gefiihrten Meditation (,Twin Hearts Meditation")
undabschlieBenden Ubungen, umdie Energie
auszugleichen und erfrischt weiterzugehen.

11:00—19:00

KALEIDOSHOP DES KALEIDOSCOOPIES
Aprés trois belles éditions, Kaleidoshop
revient encore plus inspirant. Une boutique
collective, éthique et engagée quimetalhon-
neur les savoir-faire locaux, le réemploi et les
alternatives responsables. Ony découvre,on
échange et on consomme autrement.

Kaleidoshop der Kaleidoscoopies

Nach drei erfolgreichen Ausgaben kehrt
der Kaleidoshop zurtick—nochinspirierender.
Ein kollektiver, nachhaltiger Markt, der lokale
Initiativen, Kreislaufwirtschaft und alternative
Konsumformen in den Mittelpunkt stellt.

16:00—17:00
Famille 3¢

Sur inscription

Avec Lassociation PARAchutes

FABRICATION D’'UN NICHOIR

Une feuille,un crayon,de belles planches
debois abandonnées parlindustrie et les pré-
cieux conseils de Marion voici les éléments
indispensables a la création de votre futur
nichoir. A travers cet atelier, I'association
PARAchutes, vous propose une initiation ala
petite menuiserie pour fabriguer un objet qui
encourage la biodiversité!

Bau eines Vogelhauses

Ein Blatt Papier, ein Bleistift, schéne Holz-
bretter, die von der Industrie aussortiert wur-
den, und die wertvollen Ratschldage von Ma-
rion— das sind die unverzichtbaren Elemente
fur die Erschaffung lhres zukiinftigen Vogel-
hauses. In diesem Workshop bietet Ihnen die
Assoziation PARAchutes eine Einflihrung in die
Grundlagender Holzbearbeitung,umein Objekt
herzustellen, das die Biodiversitat fordert!

17:30—18:30 LES BESOINS DUCORPS ET COMMENT Die Bediirfnisse des Kérpers und wie
LALIMENTATION Y REPOND Erndhrung darauf antwortet
Comment composer une assiette a par- Wie stellt man einen Teller aus nattirlichen
tir daliments naturels, bons pour soicomme  Lebensmitteln zusammen, die gut flir uns sel-
pour le collectif? Une conférence-atelier pour  bstund fiir das Gemeinwohl sind? Ein Vortrag,
mieux comprendre les besoins du corps,re- um die Bedlirfnisse des Kbrpers besser zu
penser ses habitudes alimentairesetexplorer verstehen, Erndhrungsgewohnheiten neu
deschoix plus simples, équilibrésetdurables  zu denken und einfache, ausgewogene und
au quotidien. nachhaltige Entscheidungen im Alltag zu
erkunden.
18:30—21:00 INAUGURATION DU BISTROT DEKALE Ero6ffnung des Bistrot Dékalé
+LIONEL GROB + Lionel Grob
. Le Bistrot Dékalé aouvert enjanvier eton Das Bistrot Dékalé hat im Januar eréffnet
Festif 3¢ profite des Kaleidoscoopies pour marquerle —jetzt wird offiziell gefeiert. Aperitif zur Eréf-
coup.Apérodinaugurationsuivid'unconcert  fnung, gefolgt von einem Konzert von Lionel
de Lionel Grob, entre stand-up musicaletpoé-  Grob, zwischen musikalischem Stand-up und
sie piquante. pointierter Poesie.
19:00 DESSIN MODELE VIVANT Aktzeichnen

Surinscription

Avec BCDM

Dessin d'observation, croquis, modéle
vivant... Soyez observateur-ices et créatifs!
Ouvert atoutes et tous, débutant-es comme
confirmé-es.

Einikonischer Workshop der Basse Cour
des Miracles: Aktzeichnen, Skizzen, Aus-
tausch — offen fir alle, egal ob Anfanger-in
oder Fortgeschrittenerr.


https://forms.office.com/pages/responsepage.aspx?id=lm5Kri7HnkWnQEzdKSBc7kNkubrdBiRErzATdGD6ixNUMVYwS0E4WE1KSkdVUzZIVkRBSzlOMkZIRy4u&route=shorturl
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/meditation-pour-la-paix
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/meditation-pour-la-paix
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/fabrication-d-un-nichoir-avec-l-association-parachutes
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/fabrication-d-un-nichoir-avec-l-association-parachutes
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/atelier-de-dessin-modele-vivant
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/atelier-de-dessin-modele-vivant
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/conference-echange-les-besoins-du-corps-et-comment-l-alimentation-y-repond

24.04

TEUF

12:00—14:00

Pro ¥

REPAS DES TRAVAILLEUR-EUSES

Sous la verriére, une longue table se dé-
ploie...Etavecelle, un petit quelque chose de
magique. Parce qu'un repas partage, garap-
proche. Sivous travaillez ou vivezala COOP,
rejoignez-nous. Les restaurateur-trices du
quartier seront de la partie pour vous régaler.

Gemeinsames Mittagessen der COOP
Unter dem Glasdach entsteht eine lange
Tafel... und mit ihr ein kleiner Zauber. Denn
gemeinsamessen verbindet Werinder COOP
arbeitet oder lebt, ist herzlich eingeladen, sich
dazuzusetzen und mitzuessen.

11:00—19:00

KALEIDOSHOP DES KALEIDOSCOOPIES
Aprés trois belles éditions, Kaleidoshop
revient encore plus inspirant. Une boutique
collective, éthique et engagée quimet alhon-
neur les savoir-faire locaux, le réemploi et les
alternatives responsables. Ony découvre,on
échange et on consomme autrement.

Kaleidoshop der Kaleidoscoopies

Nach drei erfolgreichen Ausgaben kehrt
der Kaleidoshop zurtick—nochinspirierender.
Ein kollektiver, nachhaltiger Markt, der lokale
Initiativen, Kreislaufwirtschaft und alternative
Konsumformen in den Mittelpunkt stellt.

16:00—19:00

Festif 3¢

Place des Ouvriéres

AveclaSPL 2 Rives

LA PLACE DES OUVRIERES EN FETE

Laplace des Ouvriéres sanime pour Ka-
leidoscoopies. Ony croise Vélostation, Les
Ateliers éclairés, le Club Senior, le Garage
COORP, le CRIC, TRANSC3ND... Et tout un
joyeux bazar: jeux en bois, babyfoot custom,
escape game, disco mobile, buvette, grillades,
tartes flambées.

Der Platz der Ouvriéres in Feierlaune

Der Platz der Ouvriéres wird zum leben-
digen Treffpunkt: lokale Akteur-innen, Spiele,
Musik, Essen und eine gute Portion Chaos
(organisiert, bien sur).

16:00—19:00

Famille 3%

Place des Ouvriéres

Avec Creative Vintage

ATELIER GUIRLANDES

DE FANIONS EN TISSU DE RECUP’
Créez votre guirlande unique en mixant

motifs, couleurs et textures. Les tissus

viennent d'invendus, de fins de série ou de

dons —rien ne se perd, tout se transforme

(sauf peut-étre votre sens des couleurs).

A partirde 6 ans.

Workshop: Wimpelketten aus
recycelten Stoffen

Gestalten Sie lhre eigene Wimpelkette
aus recycelten Stoffen. Muster, Farben,
Texturen — alles ist erlaubt. Materialien aus
Restbestédnden und Spenden. Ab 6 Jahren,
max. 12 Erwachsene.

16:00—19:00

Festif 3¢

Place des Ouvrieres

Avec Claque tes Strass

MAQUILLAGE EN PAILLETTES ECO-
RESPONSABLE

Mettez des paillettes dans votre vie — mais
des paillettes responsables. L'association
Clague tes Strass vous maquille avec des
paillettes bio et respectueuses de I'environ-
nement. Prix libre, effet garanti.

Glitzer-Make-up (nachhaltig!)

Einbisschen Glitzer schadet nie—solange
ernachhaltigist. Bio-Glitzer, professionell auf-
getragen. Preis nach eigenem Ermessen.

16:00—17:30

Festif 3¢

Place des Ouvriéres

DJ SET -DISCO MOBILE SOLAIRE

Phil prend les commandes de sa disco
mobile solaire et envoie du groove. Du soleil, du
son, et soudain... Vous dansez sans vraiment
savoir pourquoi.

DJ-Set - Solar-Disco mobil

Phillegt auf—mit seiner solarbetriebenen
Disco. Gute Vibes, gute Beats, und plétzlich
tanzen alle.



https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/atelier-guirlandes-de-fanions-en-tissu-de-recup

17:30—18:00

Festif 3¢

Place des Ouvriéres

AveclaCRESS

DEFILE SECONDE MAIN ET ENGAGE

Un défilé quiadusens (etdustyle), animé
parlaDrag Queen Néximéa de House of Marley.
De la seconde main, des looks audacieux, et
beaucoup dallure.

Secondhand-Modenschau
(engagiert & stylé)

Eine Modenschau mit Haltung und Stil -
moderiert von Drag Queen Néxima.
Secondhand, kreativ, und definitiv nicht
langweilig.

18:00—21:00

Festif 3¢

Place des Ouvriéres

Avec La\Voivrelle

BAL FOLK

Oninaugure laplace endansant, évidem-
ment. Scottish, cercles, chapelloises... Que
vous sachiez danser ou non, ¢a finit toujours
par marcher. FlGte, accordéon, vielle-a-roue
et énergie collective: tout est la. Initiation a
18h, bal a partir de 19h. Et entre deux danses,
Bistrot Dékalé, Vivre la Coop et barbecue du
Club Senior veillent au ravitaillement.

Folk-Ball

Wir eréffnen den Platz — tanzend. Ob mit
Erfahrung oder ohne: irgendwann klappt’s.
Live-Musik, gemeinsame Energie und ein
bisschen lacher-prise. Einfiihrungum 18 Uhr,
Ballab 19 Uhr. Essen gibt's nattirlichauch. 18h
et Bal Folk en musique a partir de 19h.

SPIEL

09:30—12:00

Block

Surinscription

Avec Nelly Margotton

BRUNCH PHILO
EMERVEILLEMENT & ENTHOUSIASME
Bruncher, c'est déja bien. Réfléchir et
discuter en méme temps, cest encore mieux
(juste onne parle paslabouche pleine). Unmo-
ment pour nourrir alafoisle corps et l'esprit,en
questionnant notre rapportalémerveillement
et alenthousiasme.

Philo-Brunch: Staunen & Begeisterung

Brunchenist gut. Denken beim Brunchen?
Noch besser.Ein Moment fir Kopfund Bauch—
im Dialog mit der Banksy-Ausstellung undunse-
rer Fahigkeit, uns noch tiberraschen zulassen.

14:00—18:00

Sur inscription

Avecle TNS

ATELIER D’ECRITURE (PREMIER TEMPS)
«DEMAIN COMME AVENIR»

Et si on écrivait demain, aujourd’hui?
Pour ce temps décriture, Camille Arcia,
membre du collectif Brouillons Bouillants,
vous proposeradécrire ensemble. Un premier
tempsseraconsacré alexploration littéraire col-
lective. Sous forme de jeux et de défis,dansun
regard bienveillant, elle vous donnerades outils
concrets pour faire naitre des récits et trouver
une forme d'expression qui vous ressemble.

Schreibworkshop -
,Morgen als Zukunft“ (Teil 1)

Was passiert, wenn wir die Zukunft ein-
fach schreiben?Ein kollektiver Schreibmo-
ment voller spielerischer Impulse, um eigene
Geschichten entstehen zulassen—ganz ohne
Druck, aber mit viel Inspiration.

11:00—12:00

Quartier Coop

Avec LaSPL 2Rives

VISITE DU QUARTIER

Cette visite estl'occasionde (re)découvrir
le quartier Coop:delaCave a Vins en passant
par lancienne Administration de la Coop Al-
sace, sans oublier les nouveaux programmes
de logements, venez visiter ce quartier en
pleine mutation!

Quartiersfiihrung

Diese Flihrung bietet die Gelegenheit, das
Quartier COOP zu entdecken: von der Cave
a Vins lber das ehemalige Verwaltungsge-
baude der Coop Alsace bis hin zu den neuen
Wohnprojekten.

12:00—13:00

Caveavins

VISITE EXPO BANKSY

Plongez dansl'univers de Banksy atravers
une exposition réunissant pres de 300 ceuvres
originales, retragant son parcours de 1990 a
aujourd’hui. Accueillie ala Cave a Vins, cette
expositiongratuite invite adécouvrir une figure
majeure du street art.

Besuch der Ausstellung Banksy(s)

Tauchen Sie einindie Weltvon Banksy:Eine
Ausstellungmitrund 300 Originalwerken zeich-
netseinen Werdegang von 1990 bis heute nach.
Inder Cavea Vins gezeigt, ladt diese kostenfreie
Ausstellung dazu ein, eine zentrale Figur der
Street Art zu entdecken.

11:00—19:00

KALEIDOSHOP DES KALEIDOSCOOPIES
Aprés trois belles éditions, Kaleidoshop
revient encore plus inspirant. Une boutique
collective, éthique et engagée quimet al'hon-
neur les savoir-faire locaux, le réemploi et les
alternatives responsables. Ony découvre,on
échange et on consomme autrement.

Kaleidoshop der Kaleidoscoopies

Nach drei erfolgreichen Ausgaben kehrt
der Kaleidoshop zurtick—nochinspirierender.
Ein kollektiver, nachhaltiger Markt, der lokale
Initiativen, Kreislaufwirtschaft un.

11:00—19:00

Place des Ouvriéres

MEDIATHEQUE HORS LES MURS

Enattendantlafuture médiatheque duPort
du Rhin, le péle mobile des médiathéques s'in-
vite le temps d’une journée dans nos murs
pour vous donner un avant-godt des livres,
albums jeunesses, médias quiseront aporter
de mains bientot!

Mediathek auBerhalb der Mauern -
Vorschau auf die zukiinftige Mediathek
im Port du Rhin

Bis zur Eréffnung der zukiinftigen Me-
diathek im Port du Rhin kommt die mobile
Mediathek flir einen Tag zu uns und gibt einen
Vorgeschmack auf Blicher, Kinderalben und
Medien, die bald ganz in Ihrer Nahe verfligbar
sein werden.

11:00—19:00

Famille 3¢

Place des Ouvriéres

Avec LaSPL 2Rives

LA PLACE DES OUVRIERES ENFETE,

La place des Ouvriéres sanime pour Ka-
leidoscoopies. Ony croise Vélostation, Les
Ateliers éclairés, le Club Senior, le Garage
COORP, le CRIC, TRANSCS3ND... Et tout un
joyeux bazar: jeux en bois, babyfoot custom,
escape game, discomobile, buvette, grillades...
Venez comme vous étes, repartez un peu plus
joyeux-euse.

Der Platz der Ouvriéres in Feierlaune

Der Platz der Ouvriéres wird zum leben-
digen Treffpunkt: lokale Akteur-innen, Spiele,
Musik, Essen und eine gute Portion Chaos
(organisiert, bien sdr). Einfach vorbeikommen
und treiben lassen.

14:00—18:00

Famille 3¢

Place des Ouvriéres

Avec Graine de Cirque

INITIATIONS CIRCASSIENNES

Envie de tester vos talents cachés? Acro-
batie, équilibre,jonglage... Venez expérimenter
I'art du cirque dans une ambiance joyeuse.
Spoiler: vous étes probablement plus doué-e
que vous ne le pensez.

Zirkus-Workshops

Akrobatik, Gleichgewicht, Jonglage —pro-
bieren Sie sich aus. Spoiler: Sie kbnnen mehr,
als Sie denken.

14:00—19:00

Famille 3¢

Place des Ouvriéres

Avec PandoraBec

JEUD’ADRESSE REVOLT

Et sinous devions pédaler pour produire
I'électricité que nous consommons achaque
instant? Autravers d’'unjeu d’adresse, Revolt
propose d'interroger ol et comment|énergie
est consommeée dans notre quotidien. Unjeu
de Virage Commun, design et animation par
Pandora Bec.

Geschicklichkeitsspiel

Was wére, wenn wir selbst in die Pedale
treten mlssten, um den Strom zu erzeugen,
den wir jeden Moment verbrauchen?In Form
eines Geschicklichkeitsspiels ladt Revolt dazu
ein, zu hinterfragen, wo und wie Energie in
unserem Alltag verbraucht wird. Ein Spiel von
Virage Commun, Design und Animation von
PandoraBec.

14:00—16:00

Place des Ouvriéres

Avec Transc3nd

ATELIER D'IMPROVISATION
INTERCULTUREL

Langues mélangeées, frontiéres floues,
imagination sans limite. Un atelier pour jouer,
rire et créer ensemble, sans mode d'emploi.

Interkulturellerimpro-Workshop

Sprachen mischen sich, Grenzen ver-
schwinden. Improvisation ohne Regeln —nur
mit Lust am Spielen.


https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfCO5exHPrVhXhMLmQsOCLK-B268WHV_DJhXjDc35CMTYWnaA/viewform
https://www.billetweb.fr/brunch-philo-peut-on-encore-s-emerveiller-agir-et-durer-ensemble
https://www.billetweb.fr/brunch-philo-peut-on-encore-s-emerveiller-agir-et-durer-ensemble
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/atelier-d-ecriture-par-le-theatre-national-de-strasbourg-premier-temps
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/atelier-d-ecriture-par-le-theatre-national-de-strasbourg-premier-temps
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/visite-quartier-de-la-coop

© Mirdass

14:00—16:00
+19:00—20:00

Festif 3¢

Place des Ouvriéres

DJ SET -DISCO MOBILE SOLAIRE

Ambiancez-vous sur les meilleurs sons
groovy déenichés par Philaux manettes de sa
Disco Mobile Solaire!

DJ-Set - Solar-Disco mobil

Phillegt auf—mit seiner solarbetriebenen
Disco. Gute Vibes, gute Beats, und plétzlich
tanzen alle.

15:00—18:00

VISUALISER, COMPRENDRE
ET MANIPULERLIA

Comment fonctionne une voiture auto-
nome, le triautomatisé des déchetsoulare-
connaissance faciale? Embarquez dansune
course effrénée entre robots pour découvrir,
de maniére ludique, les principes fondamen-
taux de l'intelligence artificielle.

Learning Robots

Wie funktioniert ein autonomes Auto,
die automatisierte Mlilltrennung oder die
Gesichtserkennung? Lassen Sie sich in ein
wildes Rennen zwischen Robotern hinein-
ziehen, umdie grundlegenden Prinzipien der
ktinstlichen Intelligenz auf spielerische Weise
zu entdecken.

16:00—19:00

Festif 3¢

Place des Ouvriéres

Avec Clague tes Strass

MAQUILLAGE EN PAILLETTES ECO-
RESPONSABLE

Mettez des paillettes dans votre vie —mais
des paillettes responsables. L'association
Clague tes Strass vous maquille avec des
paillettes bio et respectueuses de l'environ-
nement. Prix libre, effet garanti.

Glitzer-Make-up (nachhaltig!)

Ein bisschen Glitzer schadet nie—solange
ernachhaltigist. Bio-Glitzer, professionell auf-
getragen. Preis nach eigenem Ermessen.

16:00—18:00

Famille 3¢

Place des Ouvriéres

Avec BCDM

ATELIER PEINTURE TEMPERA

AVEC MACHA LUCHANKINA
Unetechnique artistique ludique et expéri-

mentale oul'onjoue avec lamatiere pour faire

apparaitre formes et texturesinattendues. (Et

non, ga ne se mange pas.)

Tempura-Workshop
mit Macha Luchankina

Eine spielerische und experimentelle
kinstlerische Technik, bei der mit Material
gearbeitet wird, umunerwartete Formenund
Strukturen entstehen zulassen. (Und nein, das
ist nicht zum Essen.)

16:00—19:00

Festif 3¢

Place des Ouvriéres

Sur inscription

LES GRANDES OOLYMPIADES
DELA COOP

Etes-vousprétsarelever les défisdécalés
etengagésimaginés par les différents parte-
naires etacteursdela COOP? Animé par Fred
(FEFFS/La Fabrique), participez a des défis
absurdes mais essentiels: un concours de
virelangue franco-allemand, réalisez le plus
beaumagquillage en paillettes bio-dégradables,
résolvez un Escape Game et et tentezde re-
partir avec le trophée (et votre dignité, si pos-
sible)! Equipes de 3 a6 personnes

Die groBen OOlympiaden der COOP

Absurde, aber wichtige Disziplinen:
Zungenbrecher, Glitzer, Escape Game...Teams
von 3 bis 6 Personen — und ja, es gibt etwas
Zu gewinnen.

17:00—18:00

Place des Ouvriéres

Surinscription

Avec Le Réseau frangais
des fablabs

CATASTROPHE!
PARTICIPEZ AU PLAYTEST DU JEU.

Et sivotreville était frappée par une inon-
dation? Catastrophe! vous plonge dans la
gestionde crise: coopération, décisions sous
pression, et bonne humeur garantie. Dévelop-
pé par le Réseau francais des fablabs et Les
Enjoueurs, le jeu est encore en développe-
ment... Et on abesoin de vous pour le tester!
Venez jouer, influencer le jeu, et apprendre a
vous organiser quand tout part en vrille.

Katastrophe!
machen sie mit beim spieltest

Was ware, wenn lhre Stadt Gberflutet
wirde? Katastrophe! wirft Sie mitten ins
Krisenmanagement:Zusammenarbeit,
Entscheidungen unter Druck — und gute
Laune garantiert. Das Spiel, entwickelt vom
Réseau francais des fablabs und Les En-
joueurs, steckt noch in den Kinderschuhen
—und wir brauchen Sie zum Testen! Kommen
Sie, spielen Sie mit und lernen Sie, wenn alles
aus den Fugen gerat.


https://form.typeform.com/to/h9vVe5py
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/catastrophe-participez-au-playtest-du-jeu

20:30

Famille 3¢

Place des Ouvriéres

Avec Le Cosmos

CINEMA PLEIN AIR
DU FILM D’ANIMATION “FLOW”

Transats, plaids a ciel ouvert pour (re)dé-
couvrir “Flow”. Un film poétique et immersif
dansun monde submergé, otiunchatapprend
acohabiter avec dautres survivants. Pop-corn
et tartes flambées pour nourrir le corps.

26.0

Open-Air-Kino
Liegestiihle, Deckenund Open-Air-Kino:

+Flow"—poetisch, ruhigund visuell saisissant.
Decke mitbringen empfohlen.

KIFF

10:00—11:00

Surinscription

Avec Ludovic Dietrich
et Mélanie Vernier

KIFF & RELAX

Une expérience qui méle mouvement et
hypnose pour explorer une nouvelle maniére
de se sentir bien. Animé par Ludovic Dietrich
et Mélanie Vernier dans une ambiance douce
etdétendue.

Kiff & Relax

Eine Mischung aus Bewegung und Hyp-
nose ftir einen neuen Zugang zum Wohlbefin-
den.In entspannter Atmosphére mit Ludovic
Dietrich und Mélanie Vernier.

10:30—15:00

Bistrot Dékalé

BRUNCH VEGAN AU DEKALE

Un brunch 100 % végétal, gourmand et
généreux-pouraccompagner le Klub Yogaou
juste pour profiter. Une invitation a découvrir
une autre fagon de bruncher: créative, en-
gagée et pleine de saveurs. A partager sans
modeération (ou presque).

Veganer Brunch

Ein 100 % pflanzlicher Brunch — kreativ,
lecker und groBzligig.Eine Einladung, Brunch
einmal anders zu erleben: bewusst, genussvoll
und Uberraschend vielfaltig. Gerne teilen...
oder einfach alles selbst genieBen.

11:00—12:00

Famille 3%

Union Sociale

Sur inscription

VISITE DE LUNION SOCIALE
POLE D’ETUDE ET DE CONSERVATION
DES MUSEES

Une ouverture exceptionnelle des cou-
lissesdes muséesde Strasbourg. Installé dans
unancien batiment industriel de la COOP, ce
lieu unique regroupe une partie des collec-
tions des museées ainsi que les métiers qui
les font vivre: restauration, conservation,
recherche... Une visite rare pour découvrir
I'envers du décor.

Besuch des Sammlungs-
und Forschungszentrums
der StraBBburger Museen

Ein auBergewdéhnlicher Blick hinter die
Kulissen der StraBburger Museen.In einem
ehemaligen Industriegebdude der COOP
gelegen, vereint dieser besondere Ort Teile
der Sammlungen sowie die Berufe, die sie
lebendig halten: Restaurierung, Konservierung
und Forschung. Eine seltene Gelegenheit, das
,Hinter den Kulissen® zu entdecken.

11:00—12:30

Famille 3¢

Sur inscription

Avec Iryna Sydorova

TRESSER POUR DESTRESSER

Plongez dans l'art du tressage slave, dé-
couvrez ses histoires et laissez-vous porter
par une ambiance apaisante entre gestes,
huiles essentielles et détente.

Flechten & Entspannen

Flechten lernen, entspannen und in eine
beruhigende Atmosphére eintauchen -
zwischen Handwerk und Wohlgeftihl.

11:15—12:45

Festif 3¢

Surinscription

Avec Laura Diebold
et Justine Maze

KLUB-YOGA-BRUNCH

Faire du yoga avec laone and only Laura
Diebold,accompagné de techno par la super
DJ Justine Maze, puis profiter d’'un brunch
vegan au bistrot — voila une belle fagon de
commencer le dimanche.

Klub-Yoga-Brunch
Yoga, Techno und veganer Brunch — ein
ziemlich guter Start in den Sonntag.

14:00—18:00

Surinscription

Avec Le TNS et Camille Arcia

ATELIER D’ECRITURE PROPOSE
PARLE TNS - SECOND TEMPS

Apresle premier temps samedi,ce second
temps d'écriture vous permettra de dévelop-
per un texte plus personnel, un récit qui vous
est propre, autour des thématiques de l'avenir
durable, du mieux-étre, du collectif...

Schreibworkshop des TNS
- zweiter Teil

Nach dem ersten Teil am Samstag er-
mdglicht dieser zweite Schreibblock, einen
personlicheren Text zu entwickeln—eine eigene
Erzéhlung rund um Themen wie nachhaltige
Zukunft, Wohlbefinden und das Gemeinsame.

14:00—15:00

Famille 3¢

Surinscription

LHERBIER DES SONGES

Un voyage sensoriel autour des plantes
pour composer votre propre tisane. Mélangez
arobmes et bienfaits pour créer un paysage de
saveurs aemporter.

Das Herbarium der Trdume

Eine sinnliche Reise durch die Welt der
Pflanzen: eigene Teemischung kreieren und
mit nach Hause nehmen.

Avec Tisayane
16:00—17:00 CORPS EN COOPERATION Korper in Kooperation
Place des Ouvrieres Coopérer enréunion, cest bien, mais coo- Zusammenarbeit durch Bewegung: spie-
pérer en pratique cest mieux ! Initiez-vous & lerisch, korperlich und (iberraschend efficace.
AvecLe Moove la «Movement Practice» avec Noé pour dé-  Flir alle Niveaus.
velopper réactivité, écoute et stratégies col-
lectives a travers une pratique physique fun
etdynamique.
17:00—18:00 RELACHER LES TENSIONS: Shiatsu-Massage :
INITIATION AU SHIATSU Nacken and. Schultern

Surinscription

Avec Arnaud Klein

Un moment pour relacher les tensions la
ol elles s'installent le plus souvent. A travers
uneinitiation simple au shiatsu, découvrez des
gestes inspirés des technigues japonaises
pour détendre la nuque et les épaules —
et apaiser le corps. Un atelier accessible a
toustes, pour apprendre a faire du bien (et se
faire du bien), dans un cadre convivial. A réu-
tiliser chez soi, entre proches ou collégues.

Ein Moment, um Spannungen dort zu
I6sen, wo sie sich am haufigsten festsetzen.
Durch eine einfache Einflihrung in Shiatsu ent-
decken Siejapanischinspirierte Techniken,um
Nackenund Schultern zuentspannenundden
Korper zu entlasten. Ein flir alle zugénglicher
Workshop, um einfache Handgriffe zulernen
— fiir sich selbst oder flir andere. Leicht im
Alltag wieder anwendbar, im privaten oder
beruflichen Umfeld.

18:00—20:00

Kaleidoshop

Avec Lindy Spot

INITIATION AU SWING

Apéro, musique et danse. Lindy Spotvous
embarque dans l'univers du swing avec une
initiation accessible a toutes et tous, suivie
d'une démonstration qui donne envie de se
lancer... Puis d’'un bal pour pratiquer sans trop
réfléchir.Né dans le Harlem des années 1920,
le Lindy Hop méle énergie, improvisation et
plaisir de danser ensembile.

Swing-Tanz Einfiihrung

Aperitif, Musik und Tanz. Lindy Spot nimmt
Sie mitin die Welt des Swing: eine Einfliihrung
fur alle, eine inspirierende Demo — und dann
wird getanzt.Der Lindy Hop entstand in den
1920er Jahren in Harlem und verbindet Im-
provisation, Energie und die Freude am ge-
meinsamen Tanzen.

21:00—23:00

Avec Dj Oshan

ECSTATIC DANCE

Uneexpérience dedanselibre, sans parole,
sansalcool et sansjugement. Unespace bien-
veillant pour explorer le mouvement, écouter
son corps et se laisser porter par un voyage
musical immersif signé Dj Oshan.

Ecstatic Dance

Ein freies Tanzerlebnis — ohne Worte,
ohne Alkohol und ohne Bewertung.Ein acht-
samer Raum, um sich zu bewegen, auf den
eigenen Koérper zu hdren und sich von einer
immersiven musikalischen Reise von Dj Oshan
tragen zu lassen.


https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/kiff-et-relax-mouvement-et-hypnose
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/visite-de-l-union-sociale-pole-d-etude-et-de-conservation-des-musees-1
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/tresser-pour-destresser
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/klub-yoga-brunch
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/atelier-d-ecriture-par-le-theatre-national-de-strasbourg-premier-temps
L'Herbier des Songes - compose ta propre tisane
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/corps-en-cooperation
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/relacher-les-tensions-initiation-au-shiatsu
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/relacher-les-tensions-initiation-au-shiatsu

27.04 PROSDELA

COOP

09:00—10:00

Pro ¥

Surinscription

PETIT-DEJEUNER
& DECOUVERTE DU COWORKING

Café chaud, portes ouvertes et premiéres
discussions. Venez découvrir Kaleidoscoop,
unlieu de travail et de vie transfrontalier, ren-
contrer I'équipe et explorer les espaces de
coworking dans une ambiance conviviale.

Friihstiick & Coworking entdecken

Kaffee, offene Tliren und erste Gesprache.
Entdecken Sie Kaleidoscoop—eingrenziiber-
schreitender Arbeits- und Lebensort —lernen
Sie das Team kennen und erkunden Sie die
Coworking-Spaces in entspannter Atmos-
phére.

09:15—10:45

Pro ¥

Surinscription

Avec Cooproduction

DEVELOPPER SON PROJET
EN COOPERATIVE D’ACTIVITES
ET D’EMPLOI (CAE)

Art, culture, batiment, service a la per-
sonne, multi-services: a chaque secteur sa
coopérative.

Projektentwicklung in einer Tatigkeits- und
Beschiiftigungsgenossenschaft (CAE)

Kunst, Kultur, Bau, Dienstleistungen: flir
jeden Bereich die passende Genossenschaft.

10:55—11:40

Pro ¥

Surinscription

Avec Byfurk

ENTREPRENDRE AVEC DU SENS
ET DES IMPACTS POSITIFS

Témoignages de bifurcations: des projets
qui changent de trajectoire pour avoir plus
de sens et d'impact. Détails de la méthode
d'accompagnement et de financement.

Sinnorientiert griinden

Wege der Neuorientierung: Projekte, die
bewusst neue Richtungen einschlagen, um
Wirkung zu entfalten. Erfahrungsberichte und
Einblicke.

11:50—12:30

Pro ¥

Surinscription

Avec Le Territoire
100 % apprenant

INNOVER COLLECTIVEMENT
SUR SON TERRITOIRE

Présentation de ladynamigue du Territoire
100 % Apprenant. Comment les acteur-ices
cooperent pour sécuriser et renforcer les
projets, et faire vivre un écosysteme ESSlocal.

Gemeinsam im Territorium innovieren

Vorstellung der Initiative 100 % lernendes
Territorium®, Wie Akteur-innen zusammenar-
beiten, um Projekte zu starken und ein lokales
Okosystem der Sozial-und Solidarwirtschaft
zu entwickeln.

12:30—14:00
Pro %
Kaleidoshop

Surinscription

Avec Cooproduction

LE VILLAGE DE LACCOMPAGNEMENT

Untemps pour rencontrer lesincubateurs,
coopératives et structures daccompagne-
ment du territoire, découvrir des solutions
concrétes et élargir son réseau.

Dorf der Begleitung

Treffen Sie Inkubatoren, Genossenschaf-
tenund Unterstlitzungsstrukturen, entdecken
Sie konkrete Lésungen und kntipfen Sie Kon-
takte.

14:00—17:00

Pro ¥

Surinscription

Avec Cooproduction

CONTROVERSE D’'UTILITE PUBLIQUE
SURLA COOPERATION

Un espace de débat animé par Céline
Bethelard autour d’'une question qui fait ré-
agir. Loccasion d'expérimenter un format de
réflexion initié par I'Institut des Futurs Sou-
haitables pour remettre du débat public dans
lasociété.

Offentliche Kontroverse zur Kooperation

Ein moderierter Debattenraum mit Céline
Berthelard rund um eine kontroverse Frages-
tellung. Austausch, Perspektivenwechsel und
neue DenkanstéBe garantiert.

17:00—19:00

Bistrot Dékalé

APERO DE LA COOPERATION

Rencontrerles membres des coopératives
et les structures organisatrices de la journée
autour d'un verre. Elargir son réseau, féter la
coopérationetlesbelles synergies quellerend
possibles.

Kooperations-Apéro

Lernt die Mitglieder der Genossenschaf-
ten und die organisierenden Strukturen
bei einem Getrénk kennen. Erweitert euer
Netzwerk, feiert die Kooperation und die
schénen Synergien, die sie mdglich macht.

18:00—21:00

Avec Greenprod

SOIREE D’ECHANGES FESTIVE
ET DISCUSSION TOUS ENGAGE-ES
POURLAFORET

Une soirée entre engagement et convi-
vialité autour de la question des foréts, avec
Claude Barras (réalisateur de Sauvages) et
Clément Hélary (Greenpeace). Animée par
Sans Transition!,dansle cadre d'un programme
jeunesse porté par GreenProd, avec le soutien
deLaMacifet SCOP Espaces Verts.Buvette et
tartes flambées végétariennes dés 18h, début
delasoirée a19h.

28.0

Abendveranstaltung & Diskussion
Gemeinsam fiir den Wald!

Ein Abendzwischen EngagementundAus-
tausch zum Thema Wald, mit Claude Barras
und Clément Hélary (Greenpeace).Getranke
und vegetarische Flammkuchen ab 18 Uhr,
Beginnum 19 Uhr.

08:30—18:00 JOURNEE +1A KALEIDOSCOOP +1-Tag bei Kaleidoscoop
Le coworking ouvre ses portes a tout le Das Coworking 6ffnet seine Turenfir alle
Pro* monde — et méme plus. Venez avec votre +1  —und noch mehr. Bringen Sie lhr +1 mit: Kind,
de choix: enfant, chéri-e, chien, chat, plante... Partner-in, Hund, Katze oder Pflanze. Wir fl-
Onremplitlespace pourunejournéedejoyeux len den Raum fir einen Tag voller frohlichem
bordel. Chaos (mehr oder weniger organisiert).
09:30—11:00 MATINEE PORTES OUVERTES Tag der offenen Tiir bei der Adeus
CHEZ ADEUS-PREMIER TEMPS Erster Teil
Adeus L'Adeus vous accueille dans ses locaux (2 Die Adeus empfangt Sieinihren Raumlich-

Surinscription

allée Kéathe Kollwitz) autour d’'un café, avant
une premiére présentation consacrée al'his-
toire et au réle du quartier des Deux-Rives
dans l'agglomération strasbourgeoise.

keiten (2 allée Kathe Kollwitz) bei einem Kaf-
fee, gefolgt von einer ersten Prasentation zur
Geschichte und Rolle des Zwei-Ufer-Quar-
tiers in der StraBburger Agglomeration. An-
meldung erforderlich.

11:00—12:00

Adeus

Surinscription

MATINEE PORTES OUVERTES
CHEZ ADEUS-DEUXIEME TEMPS

La matinée se poursuit avec une confé-
rence dédiée aupassé,au présent et aux pers-
pectives dévolutionduquartier des Deux-Rives.

Tag der offenen Tiir bei der Adeus
Zweiter Teil

Der Vormittag geht weiter miteinem Vortrag
Uber Vergangenheit, Gegenwart und Zukunfts-
perspektiven des Zwei-Ufer-Quartiers.


https://docs.google.com/document/d/1K4msyR1asqFtj8NTyGhccqmLefGf40q0NDq41MaH0X4/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1K4msyR1asqFtj8NTyGhccqmLefGf40q0NDq41MaH0X4/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1K4msyR1asqFtj8NTyGhccqmLefGf40q0NDq41MaH0X4/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1K4msyR1asqFtj8NTyGhccqmLefGf40q0NDq41MaH0X4/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1K4msyR1asqFtj8NTyGhccqmLefGf40q0NDq41MaH0X4/edit?usp=sharing
https://my.weezevent.com/matinee-dechanges-et-de-decouvertes-de-ladeus
https://my.weezevent.com/matinee-dechanges-et-de-decouvertes-de-ladeus

14:00—18:00

Pro %

Avec La Maison de 'Emploi

FORUM EMPLOI, STAGE ET IMMERSION
DES DEUX COTES DU RHIN

Unrendez-vous pensé pour connecter ta-
lents etentrepriseslocales dans une ambiance
bienveillante. Oubliez les speed dating froids:ici,
on prend le temps de discuter, dexplorer des
meétiers qui recrutent et de tracer des pistes
solides pour votre avenir. Au programme: ren-
contresavecdesrecruteurs,découvertesdes
métiers dans les secteurs qui bougent, pistes
dempilois, stages ou immersions sur mesure.
Ateliers CV, pitch et projet pro.

Job-, Praktikums- und Austauschforum
(grenziiberschreitend)

Einoffenes Format,dasdarauf ausgerichtet
ist, Menschenund lokale Unternehmenineiner
angenehmen Atmosphare zusammenzubrin-
gen. Vergessen Sie kurzlebige Speed-Datings:
Hier nehmen wir uns Zeit fiir Gesprache, en-
tdecken Berufe gemeinsam und entwickeln
konkrete Ansatze fiir lhre Zukunft.

Auf dem Programm steht Konkretes, das
Sie weiterbringt: direkte Begegnungen mit Re-
cruitern, Einblicke in dynamische Branchen,
Moglichkeiten fur Jobs, Praktika oder indivi-
duelle Einblicke sowie Workshops zu Lebens-
lauf, Pitch und beruflichem Projekt.

18:00—19:00

Pro ¥

Sur inscription

Avec Rocket School

TEST ASSESSFIRST:ET SIVOUS
N’ETES PAS A VOTRE PLACE?

Un test de personnalité guidé pour mieux
comprendre votre potentiel, révéler vos forces
(cachées) et trouver un terrain de jeu profes-
sionnel qui vous ressemble vraiment.

Was, wenn Sie nicht amrichtigen
Platz sind?

Ein Persénlichkeitstest,um das eigene Po-
tenzial besser zu verstehen und den passen-
den Platzim Berufsleben zu finden. Mit Rocket
School und der Methode AssessFirst.

20:00—22:00

Festif 3¢

Bistrot Dékale

CARTE BLANCHE
AUX VOISIN -ES DE LA COOP:
PI-TRACK AMBIANCE LE BISTROT!
Parce guapresle boulot... Onmange eton
danse. Barbecue en pleine saison (végé ou
saucisse, chacun son camp) suivi du concert
de Pi-track, voisin de la COOP, et peut-étre
méme, le tube officiel de Kaleidoscoop! Pi-
track produit une vague de musique electro-
pop-rock, parfois douce, parfois rythmeée, mais
toujours hymnée, philosophique et positive.

Konzert & BBQ
im Bistrot Dékalé

Nach der Arbeit wird gegessen und ge-
tanzt. BBQ (vegan oder Wurst — freie Wahl),
Konzert eines Nachbarn und vielleicht der
néchste Kaleidoscoop-Hit.

02.05

KUNST

11:00—12:00

Caveavins

VISITE EXPO BANKSY

Plongez dans l'univers de Banksy a tra-
vers une exposition réunissant prés de 300
ceuvres originales, retragant son parcours de
1990 aaujourd’hui. Accueillie alaCave a Vins,
cette exposition gratuite invite adécouvrir une
figure majeure du street art.

Besuch der Ausstellung Banksy(s)
Tauchen Sie ein in die Welt von Banksy:
Eine Ausstellung mit rund 300 Originalwer-
ken zeichnet seinen Werdegang von 1990
bis heute nach. Inder Cave a Vins gezeigt, ladt
diese kostenfreie Ausstellung dazu ein, eine
zentrale Figur der Street Art zu entdecken..

12:00—14:00

Bistrot Dékalé

Avec L'Ososphére

ART FOOD LAB, OU LA NOURRITURE
DEVIENT CEUVRE D’ART

Un-edesigner culinaire quidonnevieaune
ceuvreinteractive, visuelle et...quisemange! En
collaboration avec notre chef cuistot du bistrot:
expérience gustative et “dékalée” garantie, vos
papilles n'ont qua bien se tenir!

Artfood lab

Einanpassbares, ortsbezogenes und the-
matisierbares Format: Artfoodlab verbindet
Kunst, Kliche und Gastronomie, indem es das
Know-how einers Food-Designerin mit dem
verknlipft, was bei Kaleidoscoop Resonanz
findet. Ein genussvolles und kreatives Erleb-
nis ist garantiert!

14:00—15:00

Famille 3¢

Bistrot Dékalé

Avec Central Vapeur

ATELIER TATOOS EPHEMERES

Desfaux tatouages dessinés par de vrais
illustrateurices sur ta peau avec des feutres
qui respectent ton épiderme: fais ton choix
parmi les planches de flash. En francgais ou
en allemand, ca marche dans tous les cas!
Avec Guy Pradel, Joachim Galerne et Amélie
Dufour.

Workshop fiir temporére Tattoos

Temporére Tattoos, die von echten lllus-
tratorinnen mit hautfreundlichen Filzstiften
aufdeine Haut gezeichnet werden: Wahle aus
den Flash-Vorlagen aus. Ob auf Franzésisch
oder Deutsch — es funktioniert auf jeden Fall!
Mit Guy Pradel, Joachim Galerne und Amélie
Dufour.

14:30—16:30

Bistrot Dékalé

Avec Pelpass

ECOUTE DE PROG
ET ATELIER SCENOGRAPHIE

Envie découter enavant-premiére dubon
son et de se projeter dans I'énergie groove et
festive du Pelpass Festival? Viens nous re-
joindre au Bistrot Dékalé pour une écoute de
laprog, tout en participant a un atelier scéno-
graphie avec la team du festival. Ambiance
joyeuse garantie!

Programme-Listening
& Szenogralfie-Workshop

Lust, vorab gute Musik zu hérenundin die
groovige, festliche Stimmung des Pelpass Fes-
tivals einzutauchen?

Kommen Sieins Bistrot Dékalé, entdecken
Sie das Programm und gestalten Sie gemein-
sam mit dem Festivalteam einen Szenogra-
fie-Workshop. Gute Stimmung garantiert!

15:00—18:00

Famille 3¢

Avec L'Atelier Mobile

ATELIER ARTISTIQUE

L'Atelier Mobile de la Kunstschule Offen-
burg organise des ateliers artistiques bilingues
horsles murs pour Kaleidoscoopie #4. Linten-
tionest de promouvoir undialogueinterculturel
entre participant-es par-delale Rhin a travers
un médium artistique.

Kunstworkshops

Das Mobile Atelier der Kunstschule
Offenburg organisiert zweisprachige
Kunstworkshops auBerhalb der Schule fiir
Kaleidoscoopie #4. Ziel ist es, durch ein kiinst-
lerisches Medium einen interkulturellen Dialog
zwischen den Teilnehmenden jenseits des
Rheins zu férdern.

16:00—19:00

Festif 3¢

Bistrot Dékalé

Surinscription

SCENE OUVERTE DELA COOP
Compositeur en herbe ou vieux loup des
salles de concert, venez présenter vos der-
niéres créations lors de cette scéne ouverte
animée par Jeff aka Sylvebarbe et Noé. Sur
inscription (souhaitée) pour les talents.

Offene Biihne der COOP

Ob angehender Komponistin oder alter
Hase der Konzertszene — kommen Sie vorbei
und présentieren Sie lhre neuesten Kreationen
bei dieser offenen Blhne, moderiert von Jeff
aka Sylvebarbe und Noé.


https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/test-assessfirst-et-si-vous-n-etes-pas-a-votre-place
https://www.helloasso.com/associations/kaleidoscoop/evenements/test-assessfirst-et-si-vous-n-etes-pas-a-votre-place
https://form.typeform.com/to/FD5MlEWo

EXPOSITION

BANKSY(S)

Constituée par le comédien et collectionneur éclairé
Francois Berardino, I'exposition inédite Banksy(s), prévue cette
année a Strasbourg, présente 300 ceuvres originales liées al'artiste
etenretrace le parcours de 1990 a ce jour.

Du 23 avril au 10 mai 2026, lexposition Banksy(s) est
ainsi accueillie ala Cave a Vins, lieu de brassage culturel situé ala
Coop. Lancé en synergie avec le festival Kaleidoscoopie, lu? et La
Constellation se saisissent de ce format pour créer un événement
attractif etinclusif situé dans un quartier en plein développement.

Gratuit et ouvert au public 7 j/7, cet événement ar-
tistique permet également de soutenir des causes en cohérence
avec les valeurs de Banksy. En fin d’exposition, chaque visiteur
peut, a son gré, faire un don. Les montants sont ensuite reversés
au bénéfice de projets humanistes.

2 créneaux de visite de exposition sont réservés
dans le programme de Kaleidoscoopie: samedi 25 avril, de 12213
hetsamedi2maide 11h a 12h.

A propos de lu?: Venue du monde des arts dansl'es-
pace public, la compagnie lu? se consacre a des interventions en
quartiers enrequalification urbaine afin daccompagner la mutation
de laville et d’y favoriser la création de liens sociaux.

Ausstellung Banksy(s

Die vom Schauspieler und
engagierten Sammler Francois Berardino
zusammengestellte Ausstellung Banksy(s),
die in diesem Jahr in StraBburg erstmals
gezeigt wird, prasentiert 300 Originalwerke
desKlinstlers und zeichnet seinen Werdegang
von 1990 bis heute nach.

Vom 23. April bis 10. Mai 2026
wird die Ausstellung Banksy(s) in der Cave
a Vins gezeigt, einem Ort kultureller Bege-
gnung im Quartier Coop. In Verbindung mit
dem Festival Kaleidoscoopie greifen lu? und
La Constellation dieses Format auf, um ein
attraktives und inklusives Ereignis in einem
sich wandelnden Stadtviertel zu schaffen.

Kostenlos und 7 Tage die
Woche fiir die Offentlichkeit zugénglich, er-
moglicht diese klinstlerische Veranstaltung
zugleich die Unterstltzung von Projekten
im Einklang mit den Werten Banksys. Am
Ende der Ausstellung kann jeder Besucher
nach eigenem Ermessen eine Spende ta-
tigen. Die gesammelten Betrdge kommen
anschlieBend humanitaren Projekten zu-
gute. 2 Besuchszeiten der Ausstellung sind
im Programm von Kaleidoscoopie vorgese-
hen: Samstag, 25. April, von 12 bis 13 Uhr und
Samstag, 2. Maivon?? (ilmanque I'horaire)

Uber Iuz: Aus der Kunst im
offentlichen Raum hervorgegangen, wid-
met sich die Compagnie Iu? Interventionen
in Stadtvierteln im Wandel, um stadtische
Transformationsprozesse zu begleiten und
soziale Verbindungen zu férdern.

© Exposition Banksy(s
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CEUVRESDE
LOSOSPHERE

Depuis de nombreuses années, L'Osophére partage une relation
singuliére et foisonnante avec les acteurs de I'Economie Sociale
et Solidaire, a travers moult coopérations.

En2023,al'occasion de l'ouverture de sontiers-lieu
transfrontalier sur le site de La Coop, Kaleidoscoop et Artefact
inventaient ainsi Les Kaleidoscoopies, un rendez-vous annuel qui
réunit les actrices et acteurs, habitants et habitantes de ce morceau
de ville en construction de part et d'autre du Rhin.

L'Ososphére et ses Labs sont donc de nouveau en-
gagés dans cette édition pour y proposer des actions artistiques,
accompagner etimaginer un ensemble de programmes communs,
partager des temps d'activations avec habitants et voisinage et
créer desinstants catalyseurs de relations.

Les Kaleidoscoopies, un nouvel instant de ville a partager!

L'UltraNomadLab
Imaginé a partir de L'Ultralab de L'Ososphére qui fut un des hauts
lieux de la derniére édition, L'UltraNomadLab en est une version
mobile et modulable qui active les contextes au gré des invitations.

Dans cet espace-dispositif de rencontres, de dis-
cussions et d'expérimentations, se croisent artistes, habitantes et
habitants, actrices et acteurs du territoire pour envisager ensemble
les mutations de la ville.

«La Grande Photographie», Christophe Urbain

Les Kaleidoscoopies reprennent la tradition qui réunissait autrefois,
letempsd'uncliché,le personnel de La Coop au pied dubatimentac-
cueillant désormais Kaleidoscoop. Chaque année, les habitantes et
habitants du site prennent une pose, évidemment kaléidoscopique,
devant un photographe — Christophe Urbain —invité a inscrire le
présent dans le récit des lieux. Linstantané crée l'occasion d'un
instant de vie commune!

Seit vielen Jahren pflegt
L'Osospheére eine besondere und lebendige
Beziehung zu den Akteur*innen der Sozial-
und Solidarwirtschaft — durch zahireiche
Kooperationen.

Im Jahr 2023, anléasslich der Eréffnung
des grenzliberschreitenden Dritten Ortes
aufdem Gelande der Coop, haben Kaleidos-
coop und Artefact die Kaleidoscoopies
ins Leben gerufen: ein jahrliches Format,
das Akteur*innen, Bewohner*innen und
Nutzer*innen dieses sich entwickelnden
Stadtteils auf beiden Seiten des Rheins zu-
sammenbringt.

Auch in dieser Ausgabe ist L'Ososphére
gemeinsammitihren Labs wieder beteiligt: mit
kinstlerischen Interventionen, gemeinsamen
Programmen, aktivierenden Momenten mit
Bewohner*innen und Nachbarschaft —und
als Impulsgeber flir neue Verbindungen.

Kaleidoscoopies — ein neuer stadtmo-
ment zum teilen

“*UltraNomadLab**

Ausgehendvom Ultralab der letzten Ausgabe
wurde das UltraNomadLab als mobile und
modulare Version entwickelt, die sich je nach
Kontext und Einladung entfaltet.

Als Raum flr Begegnung, Austausch
und Experiment begegnen sich hier Kiinst-
ler*innen, Bewohner*innen und lokale Ak-
teur*innen, um gemeinsam Uber die Trans-
formation der Stadt nachzudenken.

** Das Grosse Foto®, Christophe Urbain**
Die Kaleidoscoopies greifen eine friihere
Tradition der Coop auf: ein gemeinsames
Gruppenfoto vor dem Gebéude, in dem sich
heute Kaleidoscoop befindet.

Jedes Jahr versammeln sich Bewoh-
ner*innen und Akteur*innen vor der Kamera
von Christophe Urbain, um den gegenwér-
tigen Moment in die Geschichte des Ortes
einzuschreiben.

Eine Momentaufnahme — und zugleich ein
geteilter Augenblick des Zusammenlebens.



PLACE DES

OUVRIERES

ENFETE

On profite des Kaleidoscoopies pour faire la féte sur la toute
nouvelle Place des Ouvriéres delaCoop les 24 et 25 avril! Ne man-
quez pas l'inauguration de ce nouvel espace public, lieu de vie
incontournable du quartier Coop ou viendront bient6t s’installer
restaurants et bars!

Pourloccasion,la Société Publique Locale Deux-Rives-lI'aména-
geur du projet urbain Deux-Rives-et Kaleidoscoop vous proposent
buvette, petite restauration et grandes tablées autour d’animations
organisées par les acteurs du quartier, un bal folk, mais aussi une
projection ciné plein air! De quoi voir 'énergie coopérative et créa-
tive qui anime le quartier de la Coop et fagonne son histoire et les
dynamiques entre tous ses acteurs.

Venez nombreux, petits et grands, le temps d’un atelier, d’'un
DJ set, pour danser ou vous émerveiller!

Wir nutzen die Kaleidoscoopies, um auf
der brandneuen Place des Ouvriéres de la
Coopam24.und 25. April zu feiern! Verpassen
Sie nicht die Er6ffnung dieses neuen oéffent-
lichen Raums, einem lebendigen Herzstlick
des Coop-Viertels, in dem bald Restaurants
und Bars eréffnen werden!

Anlasslichdieses Ereignisses bietenlhnen
die Société Publique Locale Deux-Rives —der
stadtische Projektentwickler des Zwei-Ufer-
Gebiets —und Kaleidoscoop eine Bewirtung
mit Getranken und kleinen Speisen fir ge-
meinsames Beisammensein, begleitet von
Animationen der Quartiersakteure, einem
Folk-Ball und sogar einer Open-Air-Kinoauf-
fihrung! So kénnen Sie die kooperative und
kreative Energie erleben, die das Coop-Viertel
pragt, seine Geschichte gestaltet und die Dy-
namik zwischen allen Akteuren des Viertels
belebt.

Kommen Sie zahlreich, GroB und Klein, sei
esflreinen Workshop, ein DJ-Set,zum Tanzen
oder einfach, um sich verzaubern zu lassen!



EN CONTINU

11:00—19:00

Avec CSC Au-Delades ponts
et Agence du Climat

LES MOBILITES PROPRES
S’OFFRENT UNE BONNE DOUCHE

Micro ala main et curiosité a fond, le sec-
teur jeunes du CSC aarpenté les rues du Port
du Rhin pour donner la parole a ses habitants
surlethéme delamobilité! Envie d'entendre ce
quilsontadire? Rendez-vous danslesdouches
du Kaleidoscoop pour découvrir leurs témoi-
gnages!

Saubere Mobilitit unter der Dusche

Mit Mikrofon in der Hand und viel Neugier
hat das Jugendteam des CSC die StraBenvon
PortduRhinerkundet unddie Bewohner “innen
zum ThemaMobilitét befragt. Neugierig aufihre
Stimmen? Dann kommen Sie in die Duschen
des Kaleidoscoop und entdecken Sie ihre
Beitrage!

11:00—19:00

MEMOIRES DE COOP: 'HERITAGE
DE LA COOP ALSACE EN VIDEOS!
Re-découvrez I'histoire dela Coop Alsace
atravers une sélection de documentaires qui
vous est présentée parlatoute nouvelle asso-
ciation de préservation de 'héritage des coo-
pératives de consommation alsacienne dontle
nom sera dévoilé durant les Kaleidoscoopies.
Auprogramme,le documentaire Laventure de
laCoop, undestin contrarié dAlexis Metzinger,
Yannis Metzinger et Philippe Wendling ainsique
desarchivesinédites sélectionnées par I'INA.

Mémoires de Coop: Das Erbe der Coop
Alsacein Videos

Entdecken Sie die Geschichte der Coop
Alsace neu anhand einer Auswahl von Doku-
mentarfilmen, prasentiert von der neu gegriin-
deten Initiative zur Bewahrung des Erbes der
elsdssischen Konsumgenossenschaften,
deren Name wéhrend der Kaleidoscoopies
bekannt gegeben wird. Gezeigt werden u. a.
der Dokumentarfilm Laventure de la Coop, un
destin contrarié sowie unveréffentlichte Ar-
chivbilder des INA.

11:00—19:00

EXPO MEMOIRES DE COOP:
TRANSMISSION EN COURS

Venez découvrir une sélection dobjets
et d'affiches qui ont marqué le quotidien des
alsaciens et l'aventure coopérative du réseau
de supermarchésdelaCoop Alsace.LaCoopé
transmet sesvaleurs, son sensdes communs,
du faire ensemble dans le quartier et plus loin:
ne changez pas de fréguence, laventure com-
menceici.

Mémoires de Coop: Das Erbe der Coop
Alsace in Videos

Entdecken Sie eine Auswahlvon Objekten
und Plakaten, die den Alltag in Elsass gepragt
haben und die Geschichte der Coop Alsace
erzahlen. Die Coop Ubertragtihre Werte — Ge-
meinsinn, Zusammenarbeit und kollektives
Handeln—indas Quartier und dartiber hinaus:
Bleiben Sie dran, das Abenteuer beginnt hier.

DANS LE

QUARTIER

JEUDI 23 AVRIL

DECOUVERTE DE LATELIER
ZONE HABITABLE

«Comment faire bifurquer nos sociétésvers
des systemesde vie compatibles avec 'habita-
bilité delaTerre? Cestlaquestionquouvre late-
lier contributif Zone habitable. Venez construire
les réponses avec nous!»

13:30 (30 min)

Garage Coop

Avecle Garage Coop

Entdeckung des Workshops
zur habitablen Zone

Wie kbnnen wir unsere Gesellschaften in
Richtung Lebensweisen verandern, die mit der
Bewohnbarkeit der Erde vereinbar sind? Diese
Frage erdffnet der partizipative Workshop Ha-
bitable Zone. Kommen Sie und entwickeln Sie
gemeinsam mit uns Antworten!

VENDREDI 24 AVRIL

HIP HOP LEGENDES

AVEC SIDNEY ET DEE NASTY
Aloccasiondela20eéditionduNL Contest,

une soirée exceptionnelle en OFF est organisée

en collaboration avec I'INA - Institut national

de l'audiovisuel, pour revenir aux origines du

Hip-Hop en France et & Strasbourg.

19:00—04:00

Les Ateliers Eclairés

Avec Les Ateliers éclairés
+OFF duNL Contest 2026

Hip-Hop-Legenden
mit Sidney und Dee Nasty

Anlésslichder20. Ausgabe desNL Contest
wird einauBergewdhnlicher OFF-Abendin Zu-
sammenarbeit mit dem INA — Institut national
de laudiovisuel veranstaltet, um zu den Urs-
priingen des Hip-Hops in Frankreich und in
StraBburg zurtickzukehren.

SAMEDI 25 AVRIL

VIDE-ATELIER DE MATERIAUX
—QUARTIER COOP

LeFablLabdes Ateliers Eclairés sestrempli,
il est temps de faire de la place. Plutét que de
jeter,nous vousinvitons aun moment convivial
pour offrir une seconde vie a tout ces matériaux.

Reésidents et collectifs de la place seront
présents: une belle occasion de se retrouver,
découvrir les ateliers et échanger.

14:00—19:00

Les Ateliers éclairés
- Place delaVirgule

Avec Les Ateliers éclairés

Atelier rdumt aus — Materialien
COOP-Viertel

Das Fabl.ab der Ateliers Eclairés hat sich
geflillt — es ist Zeit, Platz zu schaffen. Anstatt
alles wegzuwerfen, laden wir Sie zu einem ge-
selligen Moment ein, um all diesen Materialien
einzweites Leben zu schenken. Bewohner und
Kollektive des Hauses werden anwesend sein:
eine schéne Gelegenheit, sich wiederzusehen,
die Werkstétten zu entdecken und ins Ges-
prach zukommen.



FOS PRATIQUES

POUR S’INSCRIRE

autres événements.

Scannez le QR code pour retrouver les
liens d'inscriptions des différents ateliers et  delinks ftir die verschiedenen Workshops und

Um sich anzumelden
Scannen Sie den QR-Code, umdie Anmel-

weiteren Veranstaltungen zu finden.

Tous les ateliers sont gratuits ou reversés
aune association, et ouverts a tous-tes!

ACCES

Kaleidoscoop
5rue de lacoopérative
67000 Strasbourg

A Privilegiez le vélo,
une option plus écologique!
15min — Strasbourg 10min — Kehl

; Tram D arrét Starcoop/Port du Rhin
acces par le passage a niveau

- Bus 2 arrét Capitainerie ou Coopérative

Parking Silo, Starlette et Citiz

Zugang

Kaleidoscoop
5rue delacoopérative
67000 Strasbourgrative

Bevorzugen Sie das Fahrrad,
eine umweltfreundlichere Option!

Ab StraBenbahnlinie D,
Haltestelle Port du Rhin/Starcoop

Ab Buslinie 2,

Haltestelle Capitainerie/Coopérative
Carsharing-Netzwerk Citiz, Parkhaus Silo,
Parkplatz Starlette

LE BISTROT DEKALE

LIEU RESSOURCE TRANSFRONTALIER

Ouvert sur toute la durée du festival de 9h  Ouvert du lundi au vendredi

jusguau bout de la nuit (ou presque)

de11:00a16:00
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PASSEPORT

Le quartier de la Coop vit une transformation profonde. Ancré dans héritage industriel de la Coop
Alsace — ou pour certain-es «la Coopé» —, ce site se réinvente mois aprés mois.

Partez a sadécouverte et, en vous baladant, repérez les poinconneuses dissimulées aux abords des
batiments numérotés de 1a 12. Une fois votre carnet complété, ramenez-le au bistrot Dékalé et repartez avec
une boisson de votre choix offerte!

Das Coop-Viertel befindet sich in einem tiefgreifenden Wandel. Verwurzelt im industriellen Erbe der
Coop Alsace — von manchen liebevoll ,die Coopé» genannt — erfindet sich dieses Gelande Monat flir Monat neu.

Entdecken Sie es auf einem Spaziergang und halten Sie Ausschau nach den Lochern, die in der Nahe
der Gebaude mit den Nummern 1bis 12 versteckt sind. Sobald Ihr Heft vollsténdig abgestempelt ist, bringen Sie es
in die Bistrot Dékalé und genieBen Sie ein Getrénk Ihrer Wahl — aufs Haus!
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